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. INTRODUCTION

Merci d’avoir choisi la tente de toit rigide 360 Sunshine.

Congue pour les amateurs de voyage, de bivouac et d’aventure en plein air, la Sunshine combine une coque rigide
aérodynamique avec un espace de couchage confortable et panoramique. Grace a son ouverture assistée, elle permet une
installation rapide et offre une ventilation a 360° pour un confort optimal en toutes saisons.

Compacte une fois fermée pour limiter la prise au vent pendant le transport, la Sunshine est équipée de matériaux résistants,
d’un matelas haute densité confortable, d’une échelle télescopique en aluminium et de nombreuses ouvertures favorisant la
circulation de I'air et la luminosité intérieure.

Sa coque rigide en ABS et polycarbonate assure une bonne protection contre les intempéries et contribue a la durabilité du
produit lors d’une utilisation réguliere en extérieur.

Cette tente de toit est congue pour accueillir jusqu’a 2 adultes et 1 enfant dans un espace de couchage surélevé, sécurisé et
confortable.

Ce produit est un équipement de loisirs amovible destiné a étre installé sur les barres de toit transversales d’un véhicule. Il est
exclusivement congu pour un usage temporaire de camping et ne doit pas étre utilisé comme habitation permanente ou abri de
longue durée. Toute utilisation autre que celle décrite dans cette notice est considérée comme inappropriée et peut entrainer
des risques pour les utilisateurs.

i) Lire attentivement cette notice avant toute utilisation afin d’assurer une installation correcte, une utilisation en toute
sécurité et de prolonger la durée de vie de votre équipement.

ll. CONTENU DE L’EMBALLAGE :

Avant l'installation, vérifiez que tous les éléments de fixation sont présents et en bon état.
Des éléments de fixation manquants ou endommagés peuvent entrainer un détachement du produit pendant la conduite.

i® Accessoires de confort % Accessoires de fixation fournis
e 1 échelle télescopique en aluminium e 6 plaques plates

e 1 housse de rangement pour I'échelle e 6 plaques incurvées

e 2 sacs achaussures e 12visM8-5,5cm

e 4tiges de tension pour auvents e 12 écrous M8

e 1sacd’accessoires de montage e 8rondelles plates

e 24 rondelles Grower freinées

e 8 molettes de serrage

e 4 embouts de rail en caoutchouc

e 1cléplat

“« Remarque : quelques piéces supplémentaires sont
fournies en cas de perte.

= Accessoires compatibles (vendus séparément)

e Tapis anti-condensation réf. 777582

e  Tapis anti-moisissures réf. 777583

A\ Important : si une piéce est manquante ou endommagée, contactez votre revendeur avant de procéder au montage du
produit.

lll. CONSIGNES DE SECURITE ET RECOMMANDATIONS AVANT UTILISATION

3.1 Régles générales de sécurité

Ce produit est destiné exclusivement a un usage de loisirs en extérieur.

e A\ Risque de chute : toujours vérifier que I'échelle est correctement installée avant d’entrer ou de sortir de la tente.
e A\ Nejamais laisser des enfants ou des animaux sans surveillance.

e A\ Ne pas utiliser de flammes nues a I'intérieur ou a proximité de la tente.

e A Ne pas utiliser la tente lorsque le moteur du véhicule est en marche.

e A Ne pas modifier le produit.

Le montage doit étre réalisé par deux adultes.



Principaux risques identifiés

e Risque de chute de hauteur

e Risque de détachement en cas de mauvaise fixation
e Risque d’instabilité en cas de vent fort

e Risque lié a 'augmentation de la hauteur du véhicule

3.2 Vérifiez la compatibilité entre les fixations de la tente et vos barres de toit.

e Mesurez la distance L1 entre les points de fixation de vos barres de toit (ou leur encombrement sous la barre) et comparez-
la a la distance L2 entre les fixations de la tente de toit.

e Les fixations de la tente coulissent dans les rails situés sous le plancher. Elles doivent pouvoir étre positionnées sans entrer
en contact avec les supports ou systémes de fixation des barres de toit.

Condition de compatibilité :

e Pour la tente Sunshine, L2 = 835 mm
e VL12>12:compatible

e X L1<L2:noncompatible

L1<L2
L1>12
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3.3 Fixation

e Les molettes de serrage fournies permettent une installation et un démontage simples et rapides a la main.
e  Pour une fixation renforcée, il est possible d’utiliser les écrous fournis avec la clé plate.
e  Vérifier tous les éléments de fixation apres les 50 premiers kilometres puis régulierement pendant I'utilisation.

* Remarque : toujours vérifier le bon serrage des molettes ou des écrous a chaque étape, notamment avant chaque départ.



3.4 Précautions liées au véhicule

e  Vérifier que le toit du véhicule est compatible avec I'installation d’une tente de toit et que le poids total (produit +
occupants + chargement) ne dépasse pas la charge maximale autorisée par le constructeur du véhicule.

A\ L' utilisateur doit impérativement vérifier :
e la charge dynamique admissible du toit (véhicule en circulation)
e la charge statique admissible (véhicule a I’arrét avec occupants)

A\ Le non-respect de ces limites peut entrainer des dommages matériels ou des blessures graves.
e Les barres de toit doivent étre transversales, robustes et correctement fixées, avec un espacement idéal compris entre 85
et 100 cm.

A

A Min 35mm
/ A Max 85mm
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e Avant chaque trajet, s’assurer que la tente est correctement fermée, verrouillée et sécurisée.

A\ Vitesse maximale recommandée

Lorsque la tente de toit est installée et fermée sur le véhicule, il est recommandé de ne pas dépasser une vitesse de 110 km/h.
Ce type d’équipement modifie 'aérodynamisme du véhicule et peut affecter sa stabilité, notamment :

e encasde vent latéral
e lors des dépassements
e lors des freinages brusques

Rouler a une vitesse modérée permet également de limiter la consommation de carburant.
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de non-respect de ces recommandations.

A\ Hauteur du véhicule

Une fois la tente installée, la hauteur totale du véhicule est augmentée.
Toujours vérifier cette hauteur avant d’entrer dans des zones a hauteur limitée :

e  parkings
e tunnels
e péages

e stations de lavage
e  passages couverts




A\ Conditions météorologiques

e Ne pas utiliser la tente en cas de vents violents, tempéte ou conditions météorologiques extrémes.
e Replierimmédiatement la tente en cas de détérioration importante des conditions climatiques.
e Toujours s’assurer que la tente est parfaitement séche avant stockage afin d’éviter les moisissures et les mauvaises odeurs.

3.5 Utilisation de I'échelle

e Toujours installer I’échelle sur une surface stable et plane. L’angle recommandé est d’environ 75° par rapport au sol (15° par
rapport a la verticale).

L’échelle télescopique permet une hauteur maximale d’acces de 2,20 m.

Ne pas dépasser la charge maximale admissible de 150 kg sur I'échelle.

Vérifier que chaque section est correctement verrouillée avant utilisation.
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3.6 Conseils avant utilisation

Avant votre premiere utilisation, nous vous recommandons de procéder a un montage et a une ouverture compléte de la tente
dans un environnement sécurisé et dégagé afin de vous familiariser avec son fonctionnement, son systeme d’ouverture assistée,
I'installation de I’échelle ainsi que les différentes étapes du pliage.

Prenez le temps de vérifier le bon verrouillage des éléments de fixation, le déploiement correct de la toile et la fermeture
complete de la coque avant tout trajet. Une bonne connaissance du produit permettra une installation plus rapide, une
utilisation plus confortable et une meilleure sécurité lors de vos déplacements et séjours.




IV. INSTALLATION ET UTILISATION

4.1 Installation de la tente sur le véhicule

A\ Le montage doit étre effectué par deux adultes.

Avant l'installation, vérifier :

e |a compatibilité du véhicule avec une tente de toit
e lacharge admissible des barres de toit

e e bon état et le serrage des barres transversales

Les barres de toit doivent étre :

e transversales

e solidement fixées

e  espacées idéalement de 85 a 100 cm

Positionner la tente

Déposer la tente fermée sur les barres de toit du véhicule en veillant a bien la centrer.
A\ Attention au poids du produit lors de la manipulation.




Installer les rails de fixation
Positionner les plaques et les vis de fixation dans les rails situés sous la tente.

Installer :

e les plaques plates

e les plaques incurvées

e lesrondelles et écrous fournis

Serrer progressivement sans bloquer complétement afin de pouvoir ajuster la position de la tente.

ﬁllx
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Deux méthodes de serrage sont possibles selon le niveau de fixation souhaité :

Serrage avec vis + écrous

Installer :

e les plaques plates

e les plaques incurvées

e lesrondelles (plates et Grower)

e lesécrous M8

Serrer a l'aide de la clé plate fournie. Cette méthode est
recommandée pour une fixation renforcée et
permanente.

Serrage avec vis + boutons de serrage

Installer :

e les plaques plates

e les plaquesincurvées

e lesrondelles plates uniquement
e |es boutons de serrage

Serrer manuellement jusqu’au blocage complet.

Cette méthode permet une installation et un démontage
plus rapides de la tente.

A\ Vérifier réguliérement le serrage des boutons avant
chaque départ.




A\ Toujours placer la rondelle plate entre la plaque et I’écrou ou le bouton de serrage afin d’assurer une bonne répartition de la
charge.

A La rondelle Grower doit toujours étre utilisée uniguement du c6té de I’écrou.

A\ Ne pas utiliser de rondelles Grower avec les boutons de serrage.

Serrer manuellement a I'aide des boutons de serrage. Utiliser la clé fournie pour le serrage avec écrous.

A\ Vérifier le serrage aprés les 50 premiers kilométres puis régulierement pendant Iutilisation.

A\ Un mauvais serrage peut entrainer un détachement pendant la conduite.

Placer les embouts de rail en caoutchouc aux extrémités des rails afin d’éviter d’endommager le véhicule.

Vérification finale

Vérifier que tous les éléments de fixation sont correctement serrés.
S’assurer que la tente est stable et qu’aucun jeu n’est présent entre les supports et les barres de toit.

A\ Vérifier qu’aucune partie du systéme de fixation ne dépasse de la largeur du véhicule.
A\ Ne jamais percer ou modifier le systéme de fixation. Toute modification non conforme entrainera I'annulation de la garantie.

4.2 Ouverture de la tente Sunshine

A\ Stationner le véhicule sur une surface stable et plane avant toute ouverture

Déverrouiller la coque

Déverrouiller les attaches de fermeture
situées a I'avant et a I'arriere de la coque
rigide.

Conserver une bonne prise lors de
I'ouverture.

A\ N’ouvrez pas la tente de toit en cas de
vent fort.

Ouvrir la coque supérieure

Soulever progressivement la coque supérieure.

L'ouverture est assistée par vérins afin de faciliter le déploiement de la tente.
A\ Maintenir les mains éloignées des zones de charniéres et mécanismes
mobiles pendant I'ouverture.

Laisser la structure se déployer complétement jusqu’a la mise en tension
naturelle de la toile.

Vérifier :

e |a bonne tension de la toile
e le bon positionnement des fenétres et moustiquaires




e I'absence de pli ou de tissu coincé

Installer I’échelle

Déployer I'échelle télescopique puis ajuster sa longueur afin qu’elle repose
fermement au sol.

Vérifier le verrouillage complet des sections télescopiques avant utilisation.
Accrocher I’échelle a droite ou a gauche de la tente.

A L'échelle doit toujours étre utilisée avec un angle stable et sur un sol plat.

Ajuster I'angle de I'échelle
Ajuster I’échelle a la bonne hauteur (angle recommandé : 30°, soit environ
70° par rapport au sol) puis verrouiller correctement chaque section.

Vérifier que les pieds de I'échelle sont stables et correctement positionnés
sur une surface plane.

70°

Mise en place des auvents

Installer les tiges de tension sur les ouvertures souhaitées afin de maintenir
les auvents ouverts.

Cela permet :

e une meilleure ventilation
e une protection contre le soleil et la pluie
e une meilleure circulation de I'air




Installer les tiges de tension d’auvent

Maintenir la tige d’'une main et, de |’autre, saisir le coin de I'auvent. Insérer le
crochet dans I'ceillet métallique de la toile.

Répéter I'opération de I'autre c6té de I'auvent avant.

4.3 Fermeture et pliage de la tente

A\ Avant le pliage, vérifiez que 'intérieur de la tente est propre et sec.
Retirer les accessoires

e |estigesd’auvent;
e |es objets suspendus ;
o |es effets personnels susceptibles de géner la fermeture.

Replier 'échelle
Replier complétement I'échelle télescopique puis la ranger dans son
emplacement prévu.

Rabattre la toile / Refermer la coque

A\ Ouvrez légérement les fermetures a glissiére des portes et fenétres pour
évacuer I'air et faciliter le repliage de la tente sans forcer.

Remonter la sangle élastique périphérique au milieu de la toile.

Rabattre soigneusement les pans de toile vers l'intérieur de la tente.
Refermer la coque a I'aide des sangles avant et arriere

A\ Vérifier qu’aucun tissu, moustiquaire ou fermeture éclair ne reste coincé
entre les coques.

Accompagner lentement la fermeture de la coque supérieure jusqu’au
verrouillage complet.

Ne jamais forcer la fermeture.
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Verrouiller la tente
Refermer entierement les attaches avant et arriére de verrouillage avant tout
déplacement du véhicule.

A\ Avant chaque trajet, controlez :

e le verrouillage complet

e le bon serrage des fixations et des barres de toit
e la bonne fermeture de la coque

V. ENTRETIEN ET STOCKAGE

5.1 Entretien de la toile et de la coque

Afin de préserver les performances et la durée de vie de votre tente de toit Sunshine, un entretien régulier est recommandé.
o Nettoyer la toile a I'aide d’eau claire ou d’un savon doux non agressif.

e Ne jamais utiliser de produits abrasifs, solvants ou nettoyeurs haute pression.

e Nettoyer la coque rigide avec une éponge douce et de I’eau savonneuse.

e  Rincer abondamment puis laisser sécher compléetement avant fermeture.

A\ Ne jamais replier ou stocker la tente lorsqu’elle est humide.

L’humidité prolongée peut provoquer :

®  moisissures

e mauvaises odeurs

e  détérioration prématurée des matériaux

5.2 Gestion de la condensation

La condensation est un phénomene naturel pouvant apparaitre lors des variations de température et d’humidité.

Pour limiter son apparition :

* maintenir une ventilation suffisante

e utiliser les ouvertures et moustiquaires

e éviter de fermer complétement la tente pendant I'occupation
e utiliser un tapis anti-condensation compatible si nécessaire

Apreés utilisation :
e aérerlatente;
e laisser sécher complétement le matelas et les tissus.

5.3 Entretien des fermetures et mécanismes

e  Vérifier régulierement I'état des fermetures éclair, charniéres et systemes de verrouillage.
e Nettoyer les glissieres de fermeture afin d’éliminer poussiéres et résidus.

e Lubrifier [égerement les parties mécaniques si nécessaire avec un produit adapté.

A\ Ne jamais forcer un mécanisme de fermeture ou d’ouverture.

5.4 Entretien de I’échelle

e Vérifier régulierement le bon fonctionnement des verrouillages télescopiques.

e Nettoyer I'échelle aprés utilisation, notamment aprés exposition au sable, a la boue ou a I'eau salée.
e  S’assurer que I'échelle est completement séche avant rangement.

A\ Remplacer immédiatement tout élément endommagé ou déformé.

5.5 Stockage

Lorsque la tente n’est pas utilisée pendant une longue période :

e stocker le produit dans un endroit sec et ventilé

e  éviter une exposition prolongée au soleil ou a I’humidité

e  vérifier que la tente est parfaitement propre et seche avant stockage
e ne pas placer de charge lourde sur la coque pendant le stockage.
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Il est recommandé d’ouvrir régulierement la tente afin d’aérer les matériaux et de prévenir I'apparition d’humidité ou de

condensation.

VI. DEPANNAGE ET SOLUTION DES PROBLEMES

Probléeme constaté
La tente semble instable

Bruits ou vibrations
pendant la conduite

Difficulté a ouvrir la tente

Difficulté a refermer la
coque

La coque ne se verrouille
pas correctement

Présence de condensation a
I'intérieur

Apparition de moisissures
ou mauvaises odeurs

Fermeture éclair difficile a
manipuler

L’échelle glisse ou manque
de stabilité

Infiltration d’eau

Causes possibles

Fixations insuffisamment serrées

Mauvais serrage ou mauvais
positionnement sur les barres de toit

Véhicule stationné sur une surface
irréguliere ou tension anormale de la toile

Toile ou moustiquaire mal repliée
Objet bloquant la fermeture ou mauvais

alignement

Manque de ventilation ou humidité
importante

Stockage humide ou fermeture de la
tente avant séchage complet

Présence de poussiére ou saletés

Sol instable ou mauvais verrouillage des
sections télescopiques

Ouvertures mal fermées ou toile mal
tendue

Solutions recommandées

Vérifier et resserrer I’'ensemble des fixations

Contréler I'alignement et le serrage des fixations

Stationner le véhicule sur une surface plane et
vérifier qu’aucun tissu ne bloque le mécanisme

Replier correctement la toile vers l'intérieur
avant fermeture

Vérifier 'intérieur de la tente et repositionner les
éléments avant verrouillage

Aérer la tente et utiliser les ouvertures de
ventilation

Nettoyer la toile et laisser sécher complétement
avant rangement

Nettoyer la fermeture puis lubrifier Iégerement si
nécessaire

Installer I’échelle sur un sol stable et vérifier les
verrouillages

Vérifier la fermeture des ouvertures et la bonne
tension de la toile

A\ En cas de dommage important, de piéce défectueuse ou de dysfonctionnement du systéme de fixation, ne pas utiliser le
produit et contacter votre revendeur ou le service aprés-vente.
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VIl. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Caractéristiques
Type de produit
Structure
Capacité de couchage
Charge maximale admissible
Dimensions fermée
Dimensions ouverte
Poids net
Matériau de la toile
Echelle
Charge maximale de I’échelle
Compatibilité véhicule
Vitesse maximale recommandée
Utilisation
Ventilation
Coloris principal
Référence produit

Marque

Valeurs
Tente de toit rigide 360

Coque rigide ABS + polycarbonate

2 adultes + 1 enfant

300 kg

230 x 152 x 27,2 cm

230x 152 x 99,5 cm

81,5 kg

Polycoton 320 g/m?

Télescopique aluminium

150 kg

Barres de toit transversales uniquement
110 km/h

Camping et loisirs temporaires
Ouvertures panoramiques 360° avec moustiquaires
Gris / noir

777580

SOPLAIR

A\ Les dimensions et caractéristiques peuvent légérement varier selon les tolérances de fabrication.

VIIl. INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET CONFORMITE

Ce produit est conforme aux exigences générales de sécurité applicables aux équipements de loisirs et de camping.
La tente de toit Sunshine a été congue conformément aux exigences applicables en matiére :

e de sécurité générale des produits (GPSR)

e de substances chimiques réglementées (REACH)

e de sécurité des échelles télescopiques EN131

e derésistance et sécurité des matériaux textiles utilisés

Tragabilité

Le produit comporte une identification permettant d’assurer sa tragabilité :

o référence produit

e numéro de série ou lot de fabrication

e année de production

Ces informations sont nécessaires pour toute demande aupres du service apres-vente.
Recommandations d’utilisation

e  Produit destiné exclusivement a un usage de loisirs temporaire.

e Ne pas utiliser pendant la conduite du véhicule.

e Installation uniquement sur des barres de toit compatibles et correctement fixées.

e Respecter impérativement les charges maximales indiquées dans cette notice et par le constructeur du véhicule.
A\ Toute utilisation non conforme peut entrainer des risques pour les utilisateurs et annuler la garantie.
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IX. GARANTIE ET SERVICES

9.1 Garantie légale

Ce produit bénéficie d’'une garantie légale de conformité de 2 ans, conformément aux articles L.217-1 et suivants du Code de la
consommation ainsi qu’a la Directive européenne 2019/771.

Cette garantie couvre tout défaut de fabrication ou de conformité dans le cadre d’une utilisation privée et normale du produit,
conformément aux instructions de cette notice.

9.2 Conditions de mise en ccuvre

e Conservez soigneusement votre preuve d’achat (facture ou ticket de caisse).
e Encas de probléme, contactez exclusivement votre revendeur.

Celui-ci évaluera la situation et pourra, si nécessaire, organiser la réparation, le remplacement ou le retour du produit.
A\ Toute intervention ou modification non autorisée du produit entraine I'annulation de la garantie.

La garantie ne couvre pas :

e |'usure normale (toile, fixations, mousse, etc.)
e les dommages causés par un mauvais montage, une surcharge ou une mauvaise utilisation
e [|'absence d’entretien ou de ventilation, notamment en cas de moisissures.

9.3 Service aprés-vente

Toute demande de pieces détachées, d’accessoires ou de service aprés-vente doit étre adressée a votre revendeur.
Votre revendeur reste votre interlocuteur unique pour toute demande d’assistance ou de prise en charge.

X. FINDE VIE ET RECYCLAGE

Ne pas jeter ce produit avec les déchets ménagers. Eliminer le produit conformément a la réglementation locale en vigueur.
En fin de vie, démonter les principaux composants et les déposer dans les filieres adaptées :

e  Meétal (structure, visserie, échelle) : déchetterie > aluminium recyclable

e Textiles / mousse (toile, matelas) : encombrants > déchets non dangereux

e Emballages (carton, film plastique) : tri sélectif

« Avant recyclage, séparer les matériaux (textile, métal, plastique) dans la mesure du possible.

€ Code CED recommandé : 20 03 07 (déchets encombrants) ou 17 04 02 (aluminium).

Prolongez la durée de vie du produit grace a un entretien régulier et au remplacement des piéces usées auprés de votre
revendeur.
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